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COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

coM(80) 709 final.

Brussels, 14 November- 1980

Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC)
t on the technical adaptation of Regulations (EEC) No 2532/78, No 925/79

and No 2613 following the accession of Greece with regard to common
rules for imports from the People's Republic of China and from other
State-trading countries

(submitted to the Council by the Commission)

coM(80) 709 final.
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le Thig preposal for a regulation provides for the technical adapw
tation of Counell Regulstion {EEE) e 2§32f7& on comuon rules for im=
ports from the P=aople’s Republic of Chima?ﬁas amended by Council Regu~
letion. N°® (EEC)  2413/79, and of Council Regulation (EEC)
Ne 925/79 on common ivles for imporis from State~trading countries,

2e The techunical adaptation take ﬁhe form of inserting the
Greek translations into the multilingual parte of these regulations, in
accordance with Artiocle 146 of the Act of Accession.



PROPOSAL FOR A COUNCIL REGULATION
_on the technicsl adaptation of Regulations (EEC) No 2532/78, No 925/79

.~ and No 2613 following the accession of . Greece with regard to common

ruLes for 1mpo:ts from the PeopLe s RepubLic of Ch1na and from other_ 

State-trad1ng countries

THE,COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
A ' )

Having regard to the Act of Accession Of’Greece, and in particular
Article 146 thereof, :

Having regard to the proposal from the pqmmiésiov,
Whereas the heading, titles and footnotes of the Annex to Council Regu-
lation (EEC) No 2532/78 of 16 October 1978 on common rules for imports

from the People's Republic of China (1), and the heading, titles
and product descriptions given in the Note at the end of that Annex

should be amended by adding the corresponding Greek versions;

Whereas the heading and title of the Anmex to Counoil Regulation (EEC)

No 2614/79 of 23 November 1979 extending the Annex to Council Regulation
(EEC) No 2532/78 on common rules for imports from the People's Republic of
China to other products (2) should also be amendgd Ey adding the corres=-

ponding Greek versions; '

- ;Whefeés the Head%ng, ffttéé, names ofAﬁbn“méhber éouhtr{es aad‘footnatégf
of the Anpex to Council Regulation (EEC) N°© 925/79 of 8 May 1979 on

common ruLes for imports from State-trad?ng countr1es {(3) and the heading,
tv*@s.nbdlproduct descriptions given in the Note at the end of that
Annex should be emended by adding the &dbneSponding‘Greek versions,
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FAS ADOPTED THIS REGUIATICN ’
|

Artiole 1

The Greek versic g r&paormm”ané“?ir»&cq 1'00 K&‘shall be mserted

betwpen Lhe Germain an! the English vers1ons, in the headwng and t1tLes

__rerect1veLy of the Annex to Counc1l Regutat1ons (EEC) No 2532/78 and
" No 2613/?9 L B

Article 2

The foLLowingMGhéék‘Veréions shall be inserted, between the German

- ._and the EngL1sh versions, in the Annex to Council ReguLat1on (EEC) No m;i;fp
"_2532/78' o o '

‘,

- in footnote 1:

"yi& tfv dnptff meprypaef ToD &uwopeﬁuaroc grlre onpeluwon
016 térog Tof raprptfipatog" .

- in the*:Note‘ at end of the Annex: .

Heading and title:
"Enuelwon®
"KAGon To0 Ka'

W' Anpt B meowypapd auyxcupsuévmv éunopcuu&r&v"
CCT head1ng NCs

07.02 exB aei 7,0k exB 1 ""Evepli, é(aspédm *Ov yewpfihaw"
j . (»:
20. 02 ex H: "dou-f,

fEavploce 1ov napaaxcﬁ&cu&tmv ‘nepLexdviay
ved nAet

‘exh;27;16': v gelpar doparto0xoet b
i

000/060



28,57 ux3 1" wcor Mewpbaet TV TeXVNTOV. pabievepydy loorfnu
xal t6v évioceov airey (EXAE)"

I :

29435 axQ "KapBalddiov nal &Aata avtoo duitvoanpidivee. nal
& mapdywya adtlv!

38.19 exU ¢ "dpuovioxd Coata xal &x&eupta &puuv;ax& GAura
' npocpydueva éx tol uacap;anoo 100 Qwtagplov"

.
i ‘ o Yo

l‘i:'.; o “3,1,‘ ; ot
41,02 exB :"nepyaunvoccpﬂwgﬁpuara'an png‘nni‘

ex 44413 :"Zuviefa miaviopfvn wépobad‘dﬁkax&c; Eroxée, Eyxonbe,
#é noidavoiv tetpaywvixfic 1 opboywviov toufc natk
16 nixoe adtfe &vev ywvidv §'rapdpova ¢Zaipfocy TOv
cav(bwv 7 tcuaxtwv btu bbneda uﬁ ovvnpupoAoynuéva

ex 61,11 :"Meprtraluta (xoAA ‘oa) ooesa xal xaunré&,
éniotioea (plastrom) puéyxor énioxifios (Jabots),
pavinétia ("lancbctt.es) imal nap&uom uwpoa'tox{oua.'ra
- &% DoavTin®dy VAGv by évbuuata nal £awpouxa YuvaLx@v!

i
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Article 3 o

£ The following Greek versions ‘shall bg_added, between the German and
_English verswons, in the Annex to Counéii R Regylat1on (EEC) No 925/79: |

- heading é.nd title . S

ﬁ_gBLaﬂénflﬂL e Loayuwyal T6 Rap&ptnua &vopa tic eloayarée
¢uiy howvéroTe 1@y mpoldvrwy tp(tmv xwpav nou dvapfpovras

rviwtfpw o .
) REIA 1 i
- dmperting country - 1 Bovhyupla,

.Odyyapla -
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footnote n® 1:

footnote N°® 2 and 3:

HoAwvla -
Povuavia
ToexooloBanla .
Aalnfi Anpoxpatia fc?ﬁavtac
ELILA

*ArBavia

Buetvén o

Bépecrog Kopéa,

Moyyokfc

v
1

titles 6f table containing CCT}heading N°sz‘“Kk&ap_ﬁb"

"PLE thv &xpL3h mepiypavh TOV -
Lunopevpbtwv pBréne onuelwon otd
télog to0 napaprfinarog”,.

oot : :

‘“’Efacploct thg PDR,VN,COR,¥O"
Mt o Mid

nal "'Etatpéocg e Vil,COR,y ™

"

- Note at end of Annex: B

Heading and title:

I"K}..&.GYL K.A," "Ennelowon” "Axoufq neorypapf ouvyxexpinévuy

' CCT-heading-N°s:
07.02 ex B

07.04 ex B
20,02 ex H

[-> 4 27016
28,50 ex B

29.35 exi Q

38,19 ex U

" dumepcunituy
pamand

YEtepa é:aspfggg 0y yewrflwy

"ﬁrcpa cavpéocy 1OV yowprfilwy
fownd&, &€aiploct tOv mapagrcvaoubrov
neptexdviwy yedunia .

mevTixat aopalNtioGyor

“tepa, eEarploct 1OV wexvaThY

pabrevepyBy {dotdnev nal thv
fvdoe av i By (EKAZ)

e e . .
¥ephofdMvow wal Ghata avrtol,

bipvvoompiblveg xal 14 mapivuye aviiv

. 6 . ;‘
Appwviansd uwal dnblopte Auov ank

Grdre nmpocpxOpcva i o0 wetapi. uoh

‘g0l ywitactpbou 1



41.’?'3 €. B
ex "-4;}::

$9.0% ex A

ax 59904

59011 A ex IIX

62,04 ex A

ex B

‘depootplpata

|

Fcpyaunvocubﬂ 6£pua1a xa( oxdtn
Tuiciea nkav;aﬂévn oépovca aukxxac,
f{ox&g,__ﬁ'rxonﬁc, ué xolAivorv TéTpa=
vyaveufic i ép0aywviov Toufic xaté 16
nbxo¢ aUTfic Gvev ywviBv § napbuora
fEeuploer tOv cavibuv § tcuaxtwv.S;&
bénecba puh ovvnpuodroynuéva

,ﬂzlﬁuata 61L& xphocte é;épac 10v

Enevbboewv L&poug

= & Spaviiubv UAOV &1pwy TOV

TuvBeTLMdY veavtixBv Lvov, &2 &B&nnc.
£x oLl&A xaf étépwv {vov t1¢

olxoyveveiag TQV AuapLAA{buv, &x
xavvhDewg, €x ACvou 8 panl
- AOLnOvV étépwv v o én;o&tpuv

e .
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Article 4 '

! o ‘
This Regulation shall enter into force on 1. January 1981.

‘it

Thiz Regulatica shall be binding ih its entirety and direotly
appiicable in all Hember States. ‘

Done at Brussels,

T [

For the Council,
', -, The President,
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